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Download EMEET STUDIO Software

For the EMEET STUDIO software download path, please refer to the back of the Quick
Start Guide.

Connecting EMEET STUDIO Software
For Mobie UsersTur on your phones Wi and Buctoth functons) (G0
« Network Configuration Method 1

Add Device Search for Select Network Configure
Devices Configuration Method Wil

« Network Configuration Method 2

|
|

For PC Users

1 Click “Connect Wireless Device” within the software to open the wireless device portal.
2.Connect the PIXY Wireless-XXXXXX to power via USB-C cable. Click “Use Network” to
configure Wi-Fi for the device.

3The software will assign the Wi-Fi network currently connected to your computer to
the device. For first-time configuration, manually enter the Wi-Fi password.

4Enter the password to complete setup. The device is now ready for wireless use.

" 7 (——

Placement Instructions
The EMEET PIXY Wireless camera features a standard UNC 1/4-20 threaded mount
onits base, enabling tripod attachment or direct placement on flat surfaces

(standard mode]

Pan-Tilt Mechanism

The EMEET PIXY Wireless camera incorporates a dual-axis brushless motorized pan-tit

mechanism with controlable ranges:

- Horizontal axis: +150°

- Tile axis: 290"

Rotating the gimbal downward untilthe indicator light turns off activates Privacy Mode.
290°

Power On

Press and hold the power button for 2 seconds until the power indicator light turns
solid white. The lights will iluminate sequentially from bottom to top (1-5) to complete
startup.

Power Off

Press and hold the power button for 2 seconds until the power indicator light turns
solid white. The lights will xtinguish sequentially from top to bottom (1-5) to complete
shutdown,

Charging Instructions
For initial use, charge with the included USB-C cable to ensure proper operation.
Use a USB charger compliant with FCC/CE standards, rated at 5V/2A.

AdiDeie W@ SoectDeves ot The mobie phone
evces Configuraton Method  connects o1
devices hotspot
Privacy Mode
o o o o
Gesture Control Instructions Status Indicator Explanation Battery Indicator Descri
@ Hold gestures for 2 seconds. D otes: Indicator Status. Light Indicator Indicator Status Light
2. Enable/Exit Tracking 1. Keep the subject centered in the frame during gesture recognition. power O Blue steady Iigh
wer On lue steady light unti ;
I hown in Figure a When the current power-up complete - Battery Level Display White steady
status indicator flashes blue twice, it indicates that the portrait tracking mode is enabled. Wating or Netwar Paring pm—— ., Low Battery Alert White fast flashing
Exit Portrait Tracking: Perform the gesture as shown in Figure a. When the status indicator {592
bl . Portrait Network Setup Complete Green steady Satan otor || NetWOrk Signal Alert Green steady for 25
USB Camera Mode White steady
©2s
Tracking Mode Active Blue steady o Indi .
b 2. Avoid covering your face with your hands during gesture control. Audio Indicator Explanation
Q [@] Enter/Exit Tracking Mode Blue steady with 2 flashes
. 5 Indicator status Light
o Enable/Ext Tracking . == [ tivesteaming/Recording Mode Red steady =
7, | [ -in Microphone Audi r e
A 8 F—p prep— fe2 Built-in Microphone Audio Capture | Green steady
E N evice Malfunction s External Microphone Audio Capture | White steady
b. Tracking Mode: Using gesture-following functionality, the camera automatically Stotwsincicator | Device Malfuncti Red fastflashing continuously
tracks subject movement. “Recording Error ot ige| Microphone Muted Red steady
1. Recording attempted without SD
rO-| card Inserted Red fast flashing for 55
2.SD card storage fullffunctionality X
e confiict, recording impossible” Firmware Update
«— - Py e e T
For the latest information, refer to the official latest
Version of the User Manual from the EMEET offcial website:https://emeet com/pag-
-wireless-user-manual
- . o es/pixy-wireless-user-manua M
EMEET STUDIO-Software herunterladen Filr PC-Nutzer Positionierungsanweisungen Einschalten
Der Download-Pfad i die EMEET STUDIO-Software befindet sich au der Rickseite 1 Kiicken Sie in der Software auf Wireless Device verbinden", um das Portal fr Die EMEET PIXY Wirel verfigt ber UNC- o Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, bis die Betriebsanzeige
der Kurzanleitung. drahtlose Geréte zu 6ffnen. ebuchse an ihrer Basis, die die Montage auf einem Stativ oder die direkte Platzierung dauerhaft wei leuchtet. Die Leuchten leuchten nacheinander von unten nach oben
EMEET STUDIO-Software verbinden 25chliefien Sie das PIXY Wireless-XXXXXX iber ein USB-C-Kabel an eine Stromquelle auf ebenen Flachen (Standardmodus) erméglicht (1-5) auf, um den Einschaitvorgang abzuschieBen.
Fir mobile Nutzer an und Kiicken Sie dann auf ,Netzwerk verwenden", um das WLAN des Gerats zu Ausschalten
(Aktivieren Sie die WiFi- und Bluetooth-Funktionen des Telefons) (Gl konfigurieren Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedrickt, bis die Betriebsanzeige
- Methode 1 3 Die Software weist dem Gerét die aktuelle WLAN-Verbindung des Computers zu dauerhaft weiB leuchtet. Die Leuchten erléschen nacheinander von oben nach unten
e E— Geben S fi die Ersteinrichtung das WLAN-Passwort manuell ein (1-5,om dom Avsschattvongong sbmsschloien,
4Geben Sie das Passwort ein, um die Konfiguration abzuschiieBen. Das Gerat ist nun
e i den drahtlosen Betrieb bereit
- = i Schwenk-Neige-Mechanismus
S == L Die Kamera verfligt Gber eine zwelachsige, birstenlose, motorisierte
Nach Geraten wuan g T " h
a Honsmethods onfigurieren o it folgenden - .
Netzwerkonfi hode 2 ausuatlen - Horizontale Achse: +150' - Neigeachse: 90 Anweisungen zum Aufladen
« Netzwerkkonfigurationsmethode S i sich der Gimbal nach unten dreht, bis cie Arizel cllscht, w
Wenn sich der Gimbal nach unten dreht, bis die Anzelgeleuchte erlischt, wechselt das Laden Sie das Gerat vor der ersten Verwendung mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel
— —_— — Gerat in den Privatsphére-Modus.
- . i auf, um eine ordnungsgemafie Funktion sicherzustellen
= © - Wir empfehien die Verwendung eines USB-Ladegeréts, das den FCC/CE-Standards
o entspricht und fir 5V/2A ausgelegt it
(==
Noch Geraten i
suchen Honamethode  verbindet sich il dem sy w10 o s oo |
o uowahien  Hotspot des Gerats - 0 " Privatsphare-Modus 1
Anweisungen zur Gestensteuerung Erklarung der Statusanzeige Batterieanzeige Erklérung
& Gesten missen 2 Sekunden lang gehalten werden. B vinwes: Anzeige Status Lichtanzeige [Kontrollleuchte. Status Licht
2 Tracking aktivieren/beenden: 1. Wahrend der Gestenerkennung sollte das Motiv i der Mitte des Bildausschnitts
9 9 Eingeschaltet Blaues Dauerlicht bis zum Batteriestandsanzeige Weif leuchtet dauerhaft
scking aktivieren: Abbildung a gezeigt aus. Wenn die bleiben. 9 volistandigen Einschalten
Statusanzeige blau wird und zweimal blinkt,ist der Portrait-Tracking-Modus aktiviert L [ Wamung bei niedrigem Batteriestand | WeiB biinkt schnel
- s Warten auf Netzwerkverbindung | Grines Blinken o,
g beenden a gezeigt aus. Wenn die 6% -
Statusanzeige blau wird und zweimal blinkt, ist der Portrait-Tracking-Modus deaktiviert Netawerkeinrichtung erfolgreich Grin leuchtet daverhaft Netzwerksignalanzeige Gron lewchtet 2 Sekunden
Satterieanzeige lang daverhaft
UsB-Kameramodus Wei leuchtet daerhaft
e
% 2. Vermeiden Sie es, Ihr Gesicht mit den Handen zu verdecken, wenn Sie Derzettim Tracking-Modus Blau leuchtet daverhat Erklérung der Audioanzeige
o v aktiviert/deaktiviert mit2 Binksignalen Kontrollleuchte Status Licht
a. Tracking aktivieren/beenden ( “;7 =] =1
A | - I o Rot (@] Grin
—X‘ Tracking-Ziel verloren Gelb leuchtet dauerhaft 15 Audioaufniahme tber extemes Miofon | WeiB leuchtet dauerhaft
b, Track dus: Mithilfe der verfolgt die Kamera Statussrusige L“or“j
automatisch die Bewegungen des Motivs 3 g nicht, sondern Geratestérung Rot leuchtet dauerhaft it Audiotforich- | Mikrofon stummgeschaltet Rot leuchtet dauerhaft
g schnellen Blinksignalen tngaic
1 g
Aufnanmetehier ! -
LO Vi } Rot biinkt schnell fir 5 Firmware-Upgrade
fersuich, ohne eingelegte N
SO-Karte aufzunehmen Sekunden Sollte in Upg gbar sein, STUDIO, um die
< > 2. SD-Karte voll/Funktionskonfiikt Aktualisierung durchzufiihren.
verhindert Aufnahme.” Informationen zu Inhaltsaktualisierungen finden Sie auf der offiziellen Website. Laden
Datenschutzmodus chter aus Sie die neveste Version des Benutzerhandbuchs von der offiziellen EMEET-Website
i3 % 15 s




Teélécharger le logiciel EMEET STUDIO

Le chemin d'accés au téléchargement du logiciel EMEET STUDIO est indiqué au verso
du guide rapide.

Connexion du logiciel EMEET STUDIO

Pour les utilisateurs mobiles(Activez les fonctions Wi-Fi et Bluetooth du téléphone)
- Méthode de configuration réseau 1

o)

e L J

outer un Sélectionnerun  Sélectionner la méthode  onfigurer e
périphérique des apparels périphérique  de configuration du WiRi

Méthode de configuration du réseau 2

Pour les utilisateurs de PC

1 Cliquez sur « Connecter un appareil sans fil » dans le logiciel pour ouvri le portail des
appareils sans fil

2Connectez le PIXY Wireless-XXXXXX & lalimentation électrique via le cable USB-C,
puis cliquez sur « Utiliser le réseau » pour configurer le Wi-Fi de fappareil,

3.Le logiciel attribuera a lappareil le Wi-Fi actuellement connecté  fordinateur. Pour la
configuration initiale, le mot de passe Wi-Fi doit étre saisi manuellement.

4Saisissez passe pour terminer Uapparell est dé &
a étre utilisé surle réseau sans fil.

Instructions de positionnement

La caméra sans fil EMEET PIXY est équipée d'une douille filetée UNC 1/4-20 standard
sur sa base, ce qui permet de la monter sur un trépied ou de la placer directement
sur des surfaces planes (mode standard)

Meécanisme panoramique et inclinable
"La caméra intégre une unité panoramique et inclinable motorisée & double axe sans
balais avec des plages de controle

- Axe horizontal :£150° - Axe dincinaison : £90°

Lorsaque le cardan pivote vers e bas usqu ce que fe voyant siteigne, Iappareil passe
en mode confidentialité.”

Mise sous tension

Appuyez sur e bouton dalimentation et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes

jusau'a ce que le voyant dalimentation sallume en blanc fixe. Les voyants sallument

séquentiellement de bas en haut (1-5) pour terminer la séquence de mise sous tension.

Mise hors tension

Appuyez sur le bouton dalimentation et maintenez-le enfoncé pendant 2 secondes

Jusqua ce que le voyant dalimentation sallume en blanc fixe. Les voyants séteignent
bas (1-5) ps q hors tension.

Instructions de chargement

Pour la p . chargez lappareil & I USB-C fourni afin de

garantir son bon fonctionnement

7 U;\’ Nous vous recommandons d'utiliser un chargeur USB conforme aux normes FCC/CE,
N d'une puissance nominale de 5V/2A.
=
rerun Rechercher  Seleciomnerun  Selectomer s e tiéphone
périphérique des apparells périphérique méthode de  portable se connecte [ s vy w0 o iiss oo
configuration du  au point daccés de Mode fidentialite
W E Tapparei o= m . tode confidentialité "
Instructions relatives au contrsle gestuel Explication des voyants d'état Indicateur de batterie Explication
& Les gestes doivent étre maintenus pendant 2 secondes. & remarqu Voyant Etat Indicateur lumineux Indicateur Etat Lumi
a. Activer/quitter e suivi 1. Maintenez le sujet centré P [ i
q eintene e suje ° Mise sous tension Lumiére bleue fixe jusqua la Affichage du niveau de batterie Blanc fixe
ortrait Q. lafigure a, Lorsque le fin de la mise sous tension ]
Voyant diétat devient bleu et clignote deux fois, le mode de suivi du portrait est active. Alerte de batterie faible Blanc clignotant rapidement
‘ En attente de couplage réseau Vert clignotant
Quitter le suivi du portrait : comme incliqué dans Ia figure a, effectuez le geste. Lorsque le.
" N . . - Indication du signal réseau Vert fixe pendant 2 secondes
o Configuration réseau réussie Vertfixe
ndicateur de
Mode caméra USB Blanc fixe arie
@25
‘Actuellement en mode suivi Bleu fixe cati .
Explication des voyants audio
Q Entrer/sortir du mode suivi Bleu fixe avec 2
S dlignotements normaux Indicateur Etat Lumigre
a Activer/quitter e suivi = =
1 . ‘ Mode diffusion en direct/enregistrement | Rouge fixe Capture audio par microphone intégré | Vert fixe
Cible perdue Jaune fixe Capture audio par microphone externe | Blanc fixe
b. Mode de suivi : grace & la fonctionnalité de suivi des gestes, la caméra suit Voyant détat
automatiquement les mouvements du sujet. Dysfonctionnement de 'appareil R‘wve fixe avec “ y “V"“ " Microphone désactivé Rouge fixe
clignotements rapides foyant o
- continus
O " Erreur denregistrement Mise & jour du micrologiciel
L 1 & i e s 5
SDinsérée rapides pendant 5 Si une mise a jour est disponible, connectez-vous & EMEET STUDIO pour effectuer la
< > 2. Carte SD pleine/confiit de fonctionnal- | secondes mise & jour.
tés, enregistrement impossible " Pour toute mise  jour de contenu, veuillez vous référer  linterface du site Web officiel.
5 L eteints Téléchargez a derniére version du manuel d utiisation sur le site Web officiel dEMEET
https:/lemeet, com ixy-wireless-user-manual
ﬂ » 2 ttps://emeet.com/pages/pixy-wireless-user-manua "
Descargar el software EMEET STUDIO Para usuarios de PC Instrucciones de posicionamiento Encendido
La ruta de descarga del software EMEET STUDIO se encuentra en el reverso de la Guia .Haga clic en «Conectar dispositivo inalémbrico» dentro del software para abrir el La cémara inaldmbrica EMEET PIXY cuenta con un enchufe roscado UNC 1/4-20 Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos hasta que la luz
répida. portal de dispositivos inalambricos. estandar en su base, lo que ps un tripode indicadora de encendido se ilumine en blanco fijo. Las luces se iluminaran secuencial-
Conectar el software EMEET STUDIO (= ]+] 2Conecte el PIXY Wireless-XXXXXX a una fuente de alimentacién mediante un cable sobre superficies planas (modo estandar). mente de abajo hacia arriba (1-5) para completar la secuencia de encendido
) o s ) 5 Fiy del teléfono) :sa—c ¥, a continuacion, haga clic en «Usar red» para configurar el Wi-Fi del Apagado
« Método de configuracién de red 1 ispositivo. X Mantenga pulsado el botén de encendido durante 2 segundos hasta que la luz
PR 3.E) software asignard la conexion Wi-Fi actual del ordenador al dispositivo. Para la indlcadora de encendido se lumine en blanco fi. Lasluces se apagaréin secuencial-
Inicial, introduzca WicFi mente de arriba hacia abajo (1-5) para completar la secuencia e apagado.
7 4lntroduzca la contrasefia para completar la configuracion. El dispositivo ya esté listo
“ para funcionar de forma inalémbrica.
Mecanismo de giro e inclinacién
Buscar Seleccionar un Seleccionar el método de Configurar "La cémara incorpora una unidad motorizada de giro e inclinacién sin escobillas de doble
dispositivo dispositivos. dspositvo  configuracion de red eWiF . ) eje con rangos controlables:
+ Método de configuracion de red 2 - Eje horizontal: 4150° - Eje de inclinacion: 490° Instrucciones de carga
— _— - Cuando o cardén gia haci absjo hasta que se apaga o luz inicadora, el dispositvo Para o1 uso inicial cargue o dispositive con e cable USB-C suministrado para
entra en modo de privacidad.
. . e garantizar su correcto funcionamiento.
e - - Recomendamos utilizar un cargador USB que cumpla con las normas FCC/CE, con una
N\ . potencia nominal de 5 V/2A.
Agregar Soecconaren Seleccorare Elano movi e
disposiivo aspositvos Gsposiino odo ectaal
configuracionde  punta de accezo ou o
- ed del dipostivo - % . Modo de privacida "
Instrucciones de control por gestos Explicacion del indicador de estado Indicador de bateria Explicacién
& Los gestos deben mantenerse durante 2 segundos. D nota: Indicador Estado Indicador luminoso Indicador Estado Luz
a. Activar/salir del seguimiento: 1. Durante el , el debe permanecer do de
N P Encendido Luz azul fja hasta que se Indicador del nivel de bateria Blanco fijo
Activar retratos: lafigura a, Cuando del encuadre. complete el encendido
el indicador de d \bie a azul , el Alerta de bateria baja Blanco con parpadeos rapidos
rebrotos estars activado. Esperando emparejamiento de red | Luz verde parpadeante o]
o e otguaa, oo Configuracion de ed correcta —— Indicacion de sefal de red Verde fijo durante 2 segundos
do cambi d Indicador de
elindicador ¥ parp el Modo camara USB Blanco fjo bateio
retratos estara desactivado.
Actualmente en modo de seguimiento| Azul fjo eacion del indi .
@25 ’ Explicacién del indicador de audio
Entrarisalr el modo de SeQUIMIEo | i o con 2 - -
D parpadeos normales Indicador Estado lluminacién
a. Activarfsalirdel sequimiento Modo de transmision en directolgrabacién| Rojo fijo 2l Captura de audio del micrsfono integrado | Verde fjo
N Objetivo perdido Amarillo fjo [, || captura de audio del micréfono externo Blanco fijo
b. Modo d Utiizando la de gestos, la camara Indicador de Al
Sequird autométicamente el movimiento del sujeto. Averia del dispositivo Rojo fijo con parpadeos o Micréfono silenciado Rojo fijo
ripidos continuos Iindicador de aucio
rO'| “Error de grabacion
1.5e ha intentado grabar sin una s
= Laneta S0 neertady. Rojo con parpadeos Actualizacion de firmware
répidos durante
miento de la tarjetaSD | 4P izacis i 8 ’ i
e % fena/eaiotn o funcionaimiag segundos Si hay una actualizacién disponible, conéctese a EMEET STUDIO para realizarla.
posible” Para cualquier actualizacion de contenido, consulte la interfatz del stio web oficial.
Descargue la ltima versién del manual del usuario desde el sitio web oficial de-
Modo de privacidad Luces apagadas y
2 0 B E




Scaricare il software EMEET STUDIO

1l percorso di download del software EMEET STUDIO & riportato sul rtro della Guida
rapida.

Collegamento del software EMEET STUDIO n
Per gl utenti mobili(Attiva e funzioni Wi-Fi e Blustooth del telefono)

- Metodo di configurazione di rete 1

Agglongere un Cercare Selezonareun  Seledonare i metodo i Configurare
diposiino dispositni Gspostivo | configuazonedirete  IWE-Fi

* Metodo diconfigurazione di rete 2

Per gli utenti di PC

1 Fare clic su “Connetti dispositivo wireless” allinterno del software per aprire i portale
dei dispositivi wireless.

2Collegare PIXY WirelessXXXXXX allalimentatore tramite il cavo USB-C, quindi fare
clic su "Usa rete” per configurare il Wi-Fi del dispositivo,

3.l software assegners al dispositivo il Wi-Fi attualmente connesso al computer. Per la
configurazione iniziale, & necessario inserire manualmente la password Wi-Fi

4inserire la password per completare la configurazione. Il dispositivo & ora pronto per
fuso sulla rete wireless.

-

w n

Istruzioni di posizionamento
La telecamera wireless EMEET PIXY & dotata di una presa filettata standard UNC
1/4-20 sulla base, treppiede ol

diretto su superfici piane (modalita standard).

Meccanismo di rotazione e inclinazione
"La telecamera incorpora un'unita motorizzata brushless a doppio asse con campi di
controllo:
- Asse orizzontale: #150° - Asse di inclinazione: £90°
Quando il gimbal ruota verso il basso fino a quando la spia luminosa si spegne, il
dispositivo entra in modalita Privacy.”

290°

Accensione

Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi fino a quando la spia luminosa
di alimentazione diventa bianca fissa. Le luci s accenderanno in sequenza dal basso
verso falto (1-5) per completare la sequenza di accensione.

Spegnimento

Tenere premuto il pulsante di accensione per 2 secondi fino a quando la spia luminosa
di alimentazione diventa bianca fissa. Le luci si spegneranno i sequenza dallalto verso
il basso (1-5) per completare la sequenza di spegnimento.

Istruzioni per la ricarica

Per il primo utilizzo,ricaricare il dispositivo utilizzando il cavo USB-C in dotazione per
garantire il corretto funzionamento.

i consiglia di utilizzare un caricatore USB conforme agli standard FCC/CE, con una
potenza nominale di 5V/2A.

gungeewn el Soesonareun Sefono el i
Gspositno dispositvi Gspostivo | i configurasione i s connette a o .
Tote diaccesso del
2 dispostivo L] . . Modalita Privacy M
Istruzioni per il controllo gestuale di stato Spiegazione Indicatore batteria Spiegazione
&) 1 gesti devono essere mantenuti per 2 secondi. Brota spi stato Indicatore luminoso Indicatore Stato Luce
2. Abilita/Esci dal tracciamento: 1. Durante i gesti, il Luce biu fissa fino al oot elob —
0 isualizzazione livello batteria fanco fisso
Abilta i tracciamento del iratto: come mostrato nella figura a, esegui l gesto. Quando dellinquadratura. Accensione completamento e
I di , la modalita di I attesa d g et N e ,j— = b Bianco lampeggiante
rdesore i attesa di accoppiamento direte | Luce verde lampeggiante o, | | Awiso batteria scarica
firatto & attivata |20z rapidamente
Esci daltracciamento del ritratto: come mostrato nella figura a, esegui il gesto. Quando Configurazione di ete riuscita Verde fisso
" ve i ndicatore | |ndicazione segnale di rete Verde fisso per 2 secondi
diventa volte,a modalta Modalita fotocamera USB Bianco fisso <
firatto & disattivata.
‘Attualmente in modalita tracciamento| Blu fisso - sudio Soieqai
e©2s O % Spie audio Spiegazione
. - . Entraresidalla modalta Blu fisso con 2 lampeggi S o
Q A (), =
2. Abilta/Esci dal tracciamento /\; 2 L7 Maodalita streaming lve/registrazione | Rosso fisso Acquisizione audio microfono integrato | Verde fisso
: ‘ Obiettivo perso Giallo fisso [evs Acquisizione audio microfono estemo | Bianco fisso
b. Modalita ditracciamentos utilizando la funzionalita di tracciamento dei gest,la Spadisuto
telecamera seguira automaticamente i movimenti del soggetto. Malfunzionamento del dispositivo Rosso fisso con lampeggi I s | Microfono disattivato Rosso fisso
apidi
1 -
Errore di registrazions y
Aggiornamento firmware
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da SD inserita rapidamente per 5 secondi e é disponibile un aggioramento, collegarsi a EMEET STUDIO per eseguire
oria della scheda SD Taggiornamento,
Fegistrazione mpossibie Per eventual dei contenut, sito web
Modalta privacy - ufficiale. Scaricare [utima versione del Manuale utente dal sito web ufficiale di
E » » “0
Baixe o software EMEET STUDIO Para usuérios de PC Instrugdes de posicionamento Ligar
0 caminho para baixar o software EMEET STUDIO esta indicado no verso do Guia 1.Clique em "Conectar dispositivo sem fio” no software para abir o portal do Acamera EMEET PIXY Wireless possui um soquete rosqueado UNC 1/4-20 padrao por 2 segundos até que a luz
Rapido. dispositivo sem fio. em sua base, permitindo a montagem em tripé ou a colocagdo direta em superfcies indicadora de energia fique branca fixa. Ela acendera sequencialmente de baixo para
Conectando o software EMEET STUDIO [=]] 2Conecte o PIXY Wireless-XXXXXX a uma fonte de alimentagio por meio do cabo planas (modo padréo) cima (1-5) para concluir a nicalizacéo
sveis(Ath e Wik telefone) USB-C e clique em "Usar rede” para configurar o Wi-Fi do dispositivo. Desligar
_ 30 software atribuid a conexo Wi-Fi atual do computador ao dispositivo. Para a botao lna/desi
- Método de configuragio de rede 1 " por 2 segundos até que a luz
— configuragdo inicia, insira manualmente a senha do Wi-Fi. indicadora de energia fique branca fixa. Ela se apagara sequencialmente de cima para
R 4Insira a senha para concluira configuragao, O dispositivo agora estd pronto para baixo (1-5) para concluir o desligamento.
e operagao sem fio.
@ o i@ T
= . Mecanismo de panoramica e inclinagdo
I (G E - —_
) ‘A camera incorpora uma unidade panoramica
Adicionar um Procure por Seleconarum  Selecionar o método de  Configurar p
Gsposiino dspositvos Gspostwo_configuragioderede.  oWLFi —I —— sem escovas com faixas controléveis:
« Método de configuragso de rede 2 m —— - - Eixo horizontal: #150° - Eixo de inclinaggo: #90° Instrugdes de carregamento
—_— Giar  suporte para baixoaté que 3z ndicadora se apague ativa o Modo de Para o uso inicial, carregue o dispositivo usando o cabo USB-C fornecido para garantir
® ® Privacidade:
® o funcionamento adequado.
de um carregador USB cor 05 padres FCC/CE, com
classificagao de 5V/2A.
Adiconar um o Seleconar um
dispositivo dispositvos dispositivo e configuragao de  conecta ao ponto. [ ey w10 o s oo | 3
rede do acesso do.
“ dsposiivo (-] " - Modo de Privacidade w“
Instrugdes de controle por gestos Explicagdo do indicador de status Indicador de bateria Explicagio
& 05 gestos devem ser mantidos por 2 segundos. & observagso Indicador Status Indicador luminoso Indicador Status Lz
a. Ativar/sair do rastreamento: 1. Durante o de gestos, o objeto deve per centralizado no
N ‘ Ligado Luz azul constante até s 1Exibicao do nivel da bateria Branco constante
Ativar o d na Figura 2, Quando quadro. 9 inicalzagao estar completa
oindicador duas vezes, 4L Alerta de bateria fraca Flash Bran
et st st Aguardando emparehamento de rede | Verde piscando s Branco.
Sair naFiguraa, Quando Configuragao da rede bem-sucedida | Verde constante Indicagao de sinal de rede Verde constante por 2
‘ Indicador de segundos
o indicador o P o 3 Modo de camera USB, Branco constante bateria
retrato estard desativado
‘Atualmente no modo de rastreamento | Azul constante 2o do indi <udi
@5 Explicagéo do indicador de dudio
% [@] Entrarisair do modo de rastreamento | o — - —
Q bt > s icador s luminagéo
2. Ativarfsair do rastreamento ‘E Modo de transmisso ao vivolgravagdo | Vermelho constante e Captura de dudio do microfone integrado | Verde constante
Alvo perdido Amarelo constante fom Captura de dudio do microfone externo | Branco constante
b Utiizando a de gestos, Indicador e
a camera rastreara automaticamente o movimento do objeto. status Mau 0 deador de sud
flashes rapidos ndicador de dudo
Erro de gravagao s de fi
Toncatns dagrmagiosemum | Atualizagio de irmware
Dinserdo © rapidamente por § Caso haja uma atualizagdo disponivel, conecte-se a0 EMEET STUDIO para realizar a
azenamento do cartao "
cheio/conflito de funcionalidade, segundos atualizagso.
gravagao impossivel quaisq , consulte a Bakea
Verso mais recente do Manual do Ususrio no site ofical da EMEET-httpsi/fe-
Modo de privacidade Luces apagadas
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Tai phan mém EMEET STUDIO

‘Duting dAn tai phan mém EMEET STUDIO, vui long tham khéo mat sau clia Hutng dén
nhanh.

Kt ngi phan mém EMEET STUDIO

961 v6i nguoi ding thi bi i déng(Bat chifc néing Wi-Fi va Bluetooth trén dién thoai)
« Phuong thic cu hinh mang 1

I
()

p— i Chen phuong
ety

+ Phuong thifc cdu hinh mang 2

N

0

DG voi ngudi ding may tinh

1.Nhdp véo "Connect Wireless Device" trong phian mém 06 md céng thiét bi khong day.
2Kt n6i PIXY Wireless-XXXXXX véo méy tinh qua cdp USB-C, nhdp véo Use Network dé
i hinh W-Fi cho thit bi

3Phian mém s6 phan phdi Wi-Fi ma may tinh dang k&t n6i cho thiét bi; néu 12 fan @au tien
i hinh, can nhap mat khdu Wi-Fi o thi cong

4.Nnap mat khu, o8 hinh hoan 1L, thiét bi c6 thé st dung qua mang khong day ic néy.

i

Hugng dén dat thiét bi

& phan dusi cita camera khong day EMEET PIXY Wireless c6 cBng néi bu long tieu
chudhn UNG 1/4-20, c6 thé két ndi ngoai gia 66 chén ba hodc dt tryc tiép trén bé mat
phéing (ché 09 théng thutng).

D8 xoay (Gimbal)

"Camera khang day EMEET PIXY Wireless trang bi a6 xoay (gimbal) déng co khong chdi
than hai tryc, pham vi xoay diéu khién dugc: Truc ngang: £150°, Tryc nghiéng: £90°

Xoay d& xoay xutng duci cho d&n khi dén bao tat, thiét bi s& vao ché 6 bao mat riéng tu.”

Bat may
Nhdin gi it ngudn 2 gidy cho dén dén rang théi ngudn séing mau rng, dén i 1 dén 5
séng an It t i Ién trén 12 hoan 1, I nay may kndi dang

Tat may

Nndin gid nit nguian 2 giay cho 08 dén trang thai nguon séng tring, dén 1-5 it ian lvot
1 trén xuing ducs thi may 1.

Hutng dén sac

Khi st dung thiétbi [an 62 tén, vui long st dung c4p USB-C di kem 08 sac 4m bio
hoat dong binh thutng,

Khuyén ngh sir dung bo sac USB tuan thi tiu chusn FCCICE, thong sG ky thut 5VI2A

Témwgs  TmKGnne  Chontiéb  Chonphuong D thonioi dong JETRT—"
W e Gt v i o6 e
- capcta i by o= w - Oh db bao matriéng tu o
Hutng dan diéu khién bang cir chi Hung d&n dén bdo trang thai Hutng dan dén bo mic pin
& cochican duytirong 2géy. By Dén bao Trang théi [ Ben béo Trang thai Anh séng
2, Bit/Két thic theo doi 1 v ing i long dng &trung ] i thi mic Tréng luén sang
ién thi mit pin
ngudk: Thy hign it chi- a, dén trang thai chuyén Batmay Xanh lam ludn sang cho ld
: : i khi bat may hoan tat - -
Sang mau xanh duong va nhp nhay 2 fan — da bat ché 49 theo déi nguos. | Thng béo muc pin thap Tréng nhay nhanh
T:oat‘:né @ theo dﬁ'w':;;um Thuo Tfn ‘V;‘ao I:c L;:c:l. 'a;%y;ru‘th ";’:L r:n ':'vangd ?a\ r:éﬂn tai Cho céu hinh mang Xanh I nhay e Thomg b0t e mang [P T—
i sang miu xanh cong v rbp sy hal B i s toét o 49 theo ot rut Ceta it mang thénh cong Xanh 4 luén séng - 2qy
@28 Ché 69 camera USB Tréng luén séng
% & Pang P o Xanh Huéng dan dén béo am thanh
Q [@J Vaolket thic ché 60 theo dai o 7B Den bio Trang théi Anh séng
2 Bat/Két thic theo dot === | cné st Ivestreamignininn 06 luén séng [5] Thu am qua mic tich hop Xanh 1 luén sing
| | - L
f—=—j | Matd6iong teo i Vang luon séng 7 | Thu &m qua mic ngodi Tréng luén séng
b. Ché d theo dai: Thong qua chifc néng theo i cif chi, camera sé ty déng theo dai — " [BY-A
chuyén dong cia ngudi " . i lon d " Dot | LOELN D6 nnéy nhenh lén e oo | Mic tét tiéng 96 luon sang
3. Knong nghiéng camera, wiiong dt camera thing. Bt o o
— 1. Thyc hién ghi hinh khi chua cam
O - _ & Ty ;;nhey nhanh trong 5
L 0 T —— TE—
«— N T = Lo chife nang, knong thé ghi hinh” Néu o6 phién bén nang o, wi long két néi EMIEET STUDIO 08 ién hanh néng céip
1 | | Ché 6 bdo mat riéng tu Anh séng tat Néu noi dung ¢ cap nhat, vui long tuan theo giao dién trén trang web chinh thiic. Vui
X ﬂ 1ong tai phién ban méi nhét cla {HuGng dan s dung) trén trang web EMEET:
https:/lemeet.com/pages/pixy-wireless-user-manual
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